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Door AI gegenereerde inhoud is mogelijk onjuist.]
Formulier Informed Consent / form for informed consent
Topic van onderzoek:
[Het onderzoekstopic in één zin]
Translation:
Research topic
[Research topic in one sentence]

· De onderzoeker heeft mij uitgelegd waar het onderzoek over gaat en wat het doel van het onderzoek is. Ik heb de mogelijkheid gehad om vragen te stellen en de onderzoeker heeft eventuele vragen begrijpelijk beantwoord. 

Translation:
The student/ researcher explained to me what the research is about and what the aim of the research is. I was given the availability to ask questions and the student/ researcher has answered these eventual questions understandably.

· Ik begrijp dat mijn deelname vrijwillig is. Ik kan mij op ieder moment terugtrekken uit het onderzoek zonder opgave van reden.

Translation:
I understand that my participation is voluntary. I can pull out of the interview and research at any time, without providing a reason.

· Ik begrijp dat de resultaten van dit onderzoek zo anoniem als in het kader van het onderzoek mogelijk is zullen worden verwerkt. Mijn persoonlijke gegevens worden vervangen door codes. Alleen voor het onderzoeksteam zijn de resultaten indien nodig te koppelen aan persoonsgegevens.

Translation:
I understand that the results of this research will be processed as anonymously as can be expected as part of a scientific research. My personal information will be replaced by codes. Only the research-team might be able to link the results back to personal credentials. 

· Ik sta het toe dat er geluids- en/of beeldopnamen gemaakt kunnen worden en dat die bestanden verwerkt kunnen worden tot een geschreven tekst of een (stilstaand) beeld. De oorspronkelijke bestanden zijn alleen toegankelijk voor het onderzoeksteam. 

Translation:
I allow the recording and processing of audio- and/or visual images to written text or (frozen) image. The original documents are only accessible for the research team. 
· Ik begrijp dat alle informatie die ik met de onderzoeker deel, gebruikt kan worden in publicaties, verslagen, boeken en andere vormen van onderzoeksoutput. Voor verificatiedoeleinden worden alle verzamelde gegevens minimaal 10 jaar bewaard in een data repository. Gevoelige gegevens worden geanonimiseerd door het onderzoeksteam. Dit betekent dat alle persoonlijke informatie die direct tot een individu zou kunnen leiden, wordt verwijderd. De geanomiseerde data kunnen ook gebruikt worden voor toekomstig onderzoek. 

Translation:
I understand that all information shared with the researcher, might be used in publications, reports, books and other forms of research-output. For verification purposes, all collected data will be stored in a data repository for a minimum of 10 years. Sensitive data will be anonymized by the research team. This means that all personal information that could directly identify an individual will be deleted. The anonymized data may also be used for future research projects.
 
 




Naam van de deelnemer 			Handtekening 			Datum 
Name of the participant				Autograph			Date



…………………………………			………………………………		………………………..





Naam onderzoeker		  		Handtekening 			Datum
Name of the researcher				Autograph			Date



…………………………………			………………………………		………………………..











NB Voor meer informatie over het beleid van de PThU rondom academische integriteit, zie: https://www.pthu.nl/onderzoek/academische-integriteit/ 

NB For more information about the PThU's policy on academic integrity, please see: Academic integrity - Protestant Theological University
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